Druckmessumformer UNIVERSAL

EX-Sicherheitshinweise

Nummer der EG-Baumusterpriufbescheinigung

TUV 02 ATEX 1971 X

Nummer des IECEXx-Zertifikats
IECEx TUN 04.0008X

Nummer des ANZEx-Zertifikats
ANZEXx 15.2002X

Erganzung der Betriebsanleitung folgender Geratetypen

Typ Bezeichnung Anleitung
Cx1xx1 Druckmessumformer UNIVERSAL BA_ 020

Cx2xx1

CX2001 Hochtemperatur-Druckmessumformer BA 077
ATEX-Kennzeichnung IECEX- und ANZEx-Kennzeichnung
& 112G ExiallC T4 Gb Exia lIC T4/T5/T6 Gb

& 112 G Exia IIC T4/T5/T6 Gb Exia lIC T4/T5/T6 Ga/Gb

& 111/2 G Exia IIC T4 Ga/Gb Ex ia | Ma

& 111/2 G Exia IIC T4/T5/T6 Ga/Gb

BG: Ako He pasbupaTte ykasaHusiTa 3a 6€30MacHOCT, MOXeTe Aa U3nckaTe NPeBOod Ha BalLUS e3uK.

CZ: Pokud témto bezpeénostnim pokynim nerozumite, mlzete si vyzadat jejich pfeklad do vaSeho jazyka.

DA:  Huvis du ikke forstar sikkerhedshenvisningerne, kan du forespgrge en oversaettelse i dit sprog.

EL: Edv dev katoAafaivete auTég TIG UTTOOEICEIG AOPOAEiag, UTTOPEITE va CNTACETE PIO HETAQPOON OTN PNTPIKA 00G
yAwooa

EN: If you do not understand these safety instructions, you can request a translation into your native language

ES: Sino entiende estas indicaciones de seguridad, puede solicitar una traduccién en su idioma.

ET:  Kui need ohutusnduded ei ole teile arusaadavad, vdite tellida meilt tblke oma keelde.

Fl: Jos et ymmarra naita turvaohjeita, voi pyytda ne lahetettavaksi omalle kielellesi kaannettyna.

FR:  Sivous ne comprenez pas les consignes de sécurité, vous pouvez faire la demande d’une traduction dans votre
langue.

HU: Amennyiben nem érti ezeket a biztonsagi utasitasokat, akkor kérheti ezeknek az On nyelvére leforditott valto-
zatat.

IT: Nel caso non capite queste avvertenze di sicurezza, ne potete richiedere una traduzione nella vs. lingua.

LT:  Jei nesuprantate Siy saugos reikalavimy, galite uzsisakyti jy vertimg j Jasy kalba.

LV:  JajOs nesaprotat Sos droSibas noradijumus, jis varat pieprasit tulkojumu jisu valoda.

NL: Indien u deze veiligheidsinstructies niet begrijpt, kunt u een vertaling in uw eigen taal aanvragen.

PL:  Jezeli niniejsze przepisy bezpieczenstwa sg niezrozumiate, mozna poprosi¢ o ttumaczenie we wlasnym jezyku.

PT:  Se ndo compreender os avisos de seguranca, pode solicitar uma tradug¢éo no seu idioma.

RO: Daca nu intelegeti aceste instructiuni de siguranta puteti cere traducerea acestora in limba dvs.

SK: Ak ste nepochopili bezpe€nostné pokyny, moZete si vyziadat preklad do svojho jazyka.

SL:  Ce teh navodil ne razumete, lahko zahtevate prevod v Vas$ jezik.

SV:  Om du inte forstar den har sakerhetsanvisningen kan du begara att f en 6versattning till ditt sprak.

@ Fragen zu diesem Geréat? Hotline +49 (0) 4408 804 - 444 XA_007
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1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Montage, Inbetriebnahme, Wartung oder Demontage des Gerates darf nur mit geeig-
neter Ausriustung durch dafiir ausgebildetes Fachpersonal erfolgen, das vom Anlagenbe-
treiber dazu autorisiert wurde.

Warnung
Durch falsche Montage oder ungeeignete Gerate kann Messstoff austreten.
Gefahr von schweren Verletzungen oder Sachschaden

» Stellen Sie sicher, dass das Messgerat flr den Prozess geeignet ist und
keine Beschadigungen aufweist.

Messgeréte in explosionsgefahrdeten Bereichen dirfen nur durch sachkundiges, einge-
wiesenes Personal installiert und betrieben werden. Veranderungen und Beschadigungen
an Geraten und elektrischen Anschliissen kénnen zum Erldschen der Betriebssicherheit,
und des Explosionsschutzes fuhren.

Beachten Sie die gltigen Vorschriften und Normen zu Errichtung und Betrieb von explosi-
onsgeschitzten Anlagen sowie die Installations- und Sicherheitshinweise der zugehdrigen
Betriebsanleitung.

Vermeiden Sie bei Geraten mit Kunststoffkomponenten eine elektrostatische Aufladung
der Kunststoffoberflachen.

2 Anforderungen an den eigensicheren Stromkreis

Schliel3en Sie den Druckmessumformer an einen zertifizierten eigensicheren Stromkreis
an.
Es gelten die folgenden maximalen Anschlusswerte:

Ui<30V

li< 100 mA

P; <700 mW

In Abhé&ngigkeit von der Signalart des Druckmessumformers ergeben sich die folgenden
wirksamen inneren Kapazitaten und Induktivitaten:

Signalart Ci L;

2-Leiter 4 ... 20 mA 33nF | 20 uH
3-Leiter0(2) ... 10V 43 nF | 30 uH
3-Leiter0...5V 43 nF | 30 uH
3-Leiter 0 (4) ... 20 mA 43 nF | 30 pH

Da der Signalstromkreis sicherheitstechnisch geerdet ist, muss im gesamten Bereich der
Errichtung des eigensicheren Signalstromkreises Potentialausgleich bestehen.

Das Anschlusskabel ist nicht Bestandteil der EG-Baumusterprifbescheinigung und des-
halb nach EN 60079-14:2014 Abschnitt 16.2.2.2 gesondert zu betrachten. Nach dieser
Norm kann von folgenden Werten ausgegangen werden:

C. <200 pF/m

Lc <1 pH/m
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Zulassige Messstoff- und Umgebungstemperaturen

Typ EPL des Druckmessumformers Klasse | Messstoff Umgebung
max.

Alle Gb T4 70 °C -20...70°C
5 70 °C -20...70 °C

T6 55 °C -20...70 °C

Ga/Gb T4 60 °C -20...70°C

5 60 °C -20...70 °C

T6 40 °C -20...70 °C

Exial Ma 70 °C -20...70°C

Fur die Temperaturklassen T1, T2 und T3 gelten jeweils die Temperaturgrenzen fur T4.

Die zuldssigen maximalen Messstoff- und Umgebungstemperaturen fir den konkreten
Einsatzfall hangen sowohl von Messgeratetyp und Ausfiihrung wie im Datenblatt spezifi-
ziert ab, als auch von den oben angegebenen Temperaturgrenzen. Beachten Sie beide
Aspekte! Es gelten die jeweils niedrigsten Temperaturobergrenzen und die héchsten
Temperaturuntergrenzen.

4 Zusatzliche Anforderungen

Wenn ein Betriebsmittel der Kategorie 1 erforderlich ist, darf der Druckmessumformer nur
unter atmospharischen Bedingungen betrieben werden (Temperatur von -20 °C bis 60 °C,
Druck von 0,8 bar bis 1,1 bar).
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EG-Konformitéatserklarung
EC Declaration of Conformity

KE_021

Hersteller / Manufacturer

LABOM Mess- und Regeltechnik GmbH
Im Gewerbepark 13, 27798 Hude

Die CE-Kennzeichnung der Geréate The CE symbol on the devices
Druckmessumformer UNIVERSAL der Pressure transmitter UNIVERSAL type series
Typenreihen
CB1(2)02x, CE1(2)01x, CB1(2)03x, CC1(2)02x, CD1(2)02x, CX1(2)xxx, CP131x
weist auf die Ubereinstimmung mit den relevanten indicates their compliance with the relevant
Richtlinien hin. directives.
Folgende Richtlinien werden angewandt: The following directives are applied:
97/23/EG / 97/23/EC DGRL PS> 200 bar: Modul H, druckhaltendes Ausriistungsteil
(gultig bis/valid until 18 Jul 2016)  PED PS > 200 bar: Module H, pressure accessory
2014/68/EU
(gultig ab/valid from 19 Jul 2016)
2004/108/EG / 2004/108/EC EMV EN 61326-1:2013
(glltig bis/valid until 19 Apr 2016) EMC
2014/30/EU
(gultig ab/valid from 20 Apr 2016)
94/9/EG / 94/9/EC ATEX  EN 60079-0:2012 Fur Typenreihe / For type series Cx1(2)xx1
Ultig bi li il 19 Apr 201 -11:
(qiltig bis/valid until 19 Apr 2016) EN 60079 11.2012 Nr. der EG-Baumusterprifbescheinigung
EN 60079-26:2007 S o
2014/34/EU EN 1127-1:2011 EC-type examination certificate

(gultig ab/valid from 20 Apr 2016)
TUV 02 ATEX 1971 X

Hude, 13.10.2015 benannte Stellen fur Auditierung des QS-Systems nach
notified bodies for auditing the QS-system according to
ATEX 0044 TUV NORD CERT
Zertifikat / certificate TUV 00 ATEX 1582 Q

ppa. Dr. Thomas Koster .

Leiter Bereich Entwicklung / R & D Director PED 0045 TUV NORD Systems
Zertifikat / certificate 07 202 1321 Z 0042/12/02
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